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L.’Esposizione di Venezia

Trentanove sale, sette padiglioni stranieri,
pit di mille opere di scultura e di pittura co-
stituiscono 'undecima esposizione internazio-
nale d’arte della cittd di Venezia, inaugurata
nella decorsa settimana tra una gloria di sole
e un fulgore di acque tremule e palpitanti, in
cui sembrava rivivere la nota d'oro e di fuoco
dominante nelle opere degli antichi pittori ve-
neziani.

Se lo sforzo ventenne al quale Antonio
Fradeletto ha dedicata tutta la sua energia e
tutta la sua genialith ha potuto talvolta sen-
tire qualche passeggera stanchezza, conviene
dire subito che ia mostra attuale & trale pil
nobili, tra le pill severe, tra le pitt alte di
quante se ne sono succedute dal 1895 ad oggi.
Nessuno di quanti erano degni di portare il
loro contributo a questa festa dell’arte mon-
diale ¢ mancato all'appello, e il visitatore di-
stratto dalla moltepli.ith delle tendenze oppo-
ste, dalla varietd infinita dei tentativi, dal-
I'urto delle personalita pili diverse, trova di

tanto in tanto conforto e riposo nelle nume-

rosissime mostre individuali — ve ne sono
pit di trentacinque che, se non appari-
SCono proprio tutie necessarie, sono certo

nella loro grande maggioranza veramente pre-
ziose, interessanti, educative.

Per un certo tempo nell’architettura delle
esposizioni la moda ha imposto I'uso di uma
architettura arbitraria e illogica, fatta di pila-
stri mastodontici e di trabeazioni senza pro-
porzione : una visione da canticre che dava
sempre l'impressiore di un edificio non finito
e lasciato a metd in seguito a qn;a!-:hc cata-
clisma. Ormai quel periodo sembra fortuna-
tamente oltrepassato, ma imperversa la mania
della decorazione viennese. Meno male quando
essa, come si vede in alcune sale della Seces-
sione romana, si limita alla riproduzione di
qualche tipo generale ¢ puramente ornamen-
tale ; peggio quando, come ¢ avvenuto nel
grande salone dell’esposizione di  Venezia,
svolge nei pannelli decorativi vere e proprie
figurazioni nelle quali la raffinatissima e deli-
ziosamente artificiosa sensibilitdi di vn Klimt
appare appesantita nella banale imitazione priva
di ogni sincera spiritualitd.

L’effetto che il Chini siriprometteva e che
certo avrebbe saputo trarre dalla sua geniale
personaliti di decoratore, solo che avesse vo-
luto seguirne liberamente gl'impulsi, mi sem-
bra pertanto qui completamente mancato, tanto
pia che alla fresca ¢ primaverile intonazione
del salone contrastano le faticose e tormen-
tate visioni dell’arte di Ivan Mestrovic, che
la critica pil seria, dopo la fugace, ingiustifi-
col-

cata ed eccessiva esaltazione, va ormai

locando al posto che le spetta,

Perché ancora una volta si sia voluta rin-

novare qui quells mostra collettiva delle scultore
dalmata che assai pilt completa vedemmo a
Roma nel 1911 io non so, come non riesco
a comprendere 'arcano motivo che pud aver
consigliati gl organizzatori dell’Esposizione ve-
neziana ad amareggiare, esponendolo ai giu-
dizi del pubbl co ¢on una intiera sala di suoi
quadri, la vecchiezza di Federico Zandome
- neghi, accurato imitatore del mediocre Renoir
e de! grande Degas.

Ma quale delizioso turbamento nella sala
| contenente le diciotto tele di Hermen Anglada
Camarasa ; che pr.fondo respiro di sana e
vigorosa italianitd in mezzo ai quadri in cui
Ettore Tito sembra centinuare le fulminee vi-
sioni decorative di Giovanni Battista Tiepolo
e la musicaliti cromatica di Paolo Veronese ;
quale impressione di smisurata potenza dinanzi
alle trentatre opere nelle quali Emile Antoine
Bourdelle esprime con una concisione rude,
che sembra restituire alla scultura il suo ca-
rattere architettonico, un'impetuosa visione di
forza, effondendo nel marmo e nel bronzo
I'ardore del suo temperamento pagano ; quanta
serena poesia nel'e ottanta tempere in cui Giulio
Aristide Sartorio rappresenta le lunghe file dei
placidi buoi vaganti per la campagna romana,
il corso del Tevere g'orioso ¢ la quicte dei
casolari santificati dal silenzio ¢ dalla soli-
tudine !

Tra la moltitudine delle personalita gir glo-
riose, che va dal Laermans al Besnard, dal
Baertsoen al Sorolla, dal Fredric allo Shannson,
dal Bazzaro ai due Ciardi, dal Mesdae al Denis,
dal Bistolfi al Fragiacomo, dal Brangwyn al
Canonica, dal Delannois all’Ensor e a mille
altri, vicino ai giovani i quali o confermano
le loro qualita del loro felice istinto o sal-
gono sempre pit in alo, come il Dazz, il
Noci, 1'Ugo, il Cutaldi, il Carpi, il Lippi, il
Discovolo, e gli altri moltissimi, sono questi
quattro, Anglada, Bourdelle, Tito e Sartorio,
i veri trionfatori dell’Esposizione. E special-
mente ai nostri noi dobbiamo essere grati di
aver tenuta alta la fiamma dela gen alit ita-
liana per affermare gloriosamente la continuitd
del nostro istinto artistico, che diversamente
non avrebbe figurato in modo degno delle sue
tradizioni e della sua atwale importanza di
fronte alla preponderante rappresentanza della
pittura straniera.

Non sarebbe possibile dare una visione com-
p'essiva dell’Esposizione veneziana in un solo
articolo senza ridursi ad un arido catalogo di
nomi e di ambigui aggettivi, pur tuttavia, in-
sieme con le mostre che per la noviti delle
cose rappresentate hanno un pit alto valore
significativo, sarebbe ingiustizia dimenticare
quella di Giuseppe De Nittis, il pittore pu-
gliese divenuto parigino e morto a trentotto
anni nella sua patria di adozione, e quella
di Frank Brangwyn, il geniale decoratore in-
glese di cui le biennali venete hanno visto
altre ¢ ben pit elevate figurazioni.

Dai primi quadri rappresentanti deliziose ve-
dutine delle rive dell'Ofanto e del Tavoliere

delle Puglie, attraverso le ottantasei opere rac-

I'evoluzione del De Nittis attraverso 'influenza

| parigina e vedere che, se la sua tavolozza ac

quista finezze prima ignote, la sua pittura perde
a poco a poco la nativa soliditi, fino a che
nel grande trittico Le corse ad Auleuil, appar-

tenente alla galleria nazionale di arte moderna

di Roma, le figure precipitano direttamente nel

colte in due sale, possiamo seguire passo passo !

tipo dei mammequins ¢ nel figurino di mode.
b 1 - r - # -

Vel pdo poi accennare appena a qualche

spunto critico, sard opportuno rilevare come,

1911
quella riunita oggi in Venezia, si sia venuta

dalla mostra raccolta nel in Roma a
nettamente determinando nello Anglada una
influenza del suo compatriota Ignacio Zuloaga
che, ¢ vero, & particolarmente sensibile nella
esterio ita 1illustrativa, cioé nella scelta dei tipi
di una femminiliti sensuale, morbosa e a volte
bestiale, ma che pur tuttavia vale anche a dare
pilt solida consistenza costruttiva a quell’arte
fatta di luci irreali, di meravigliosi sfarfallii,
di accordi cromatici che talvolta raggiungono
il paradosso, e che pur sempre hanno un’al-
tissima potenza suggestiva e geniale.

Ove si eccettui la mostra collettiva di E.
A. Bourdelle, non ha grande importanza la
esposizione della scultura, nella quale pure fi-
gurano dégnamente belle manifestazioni del
Canonica, del Dazzi, del Graziosi, del D’An-
tino, del Troubetzkoi, del Cataldi, della Pagliani
tra i nostri, ¢ del Rousseau, del d’Haveloose,
del Minpe, fra gli stranieri. Ma a nobilitare
tutta la mostra basterebbe il gruppo della Morte
¢ la Vita, monumento sepolcrale eseguito da
Leonardo Bistolfi per la famiglia Abegg e col-
locato in uno dei cimiteri di Zurigo.

Il mirabile gruppo, isolato tra il verde dei
Giardini, in cospetto della laguna, si compone
di due statue femminili. La prima avvolta in
un ampio drappeggio, procede ccn la nobile
testa eretta imperiosamente, sospinta da una
volontd indomabile fatale. La seconda, nuda,
la segue umilmente, col capo proteso, impa-
vida a un tempo e attratta dal fascino irre-
sistibile della grande Misteriosa. Fra le due
figure ¢ un largo spazio, la cui vacuitd appa-
rente ¢ piena di un sentimento indefinibile e
arcano. In quello spazio, assai pili che nclle
due statue, ¢ la significazione della grande e
profonda opera di Leonardo Bistolfi. L’ineso-
rable richiamo della Morte, al quale la Vita
tenta invano di sottrarsi, lo percorre con un
brivido inesprimibile e trascina il contempla-
tore, appresso alle due figure, nel regno del
mistero e della fatalita.

Arpuino COLASANTI.
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Di alcuni malnoti Documenti originari
della prosa neo-volgare in Sicilia

I1 dialetto siciliano, come tutti 1 dialetti delle
lingue romanze, ¢ il portato della insensibile,
ma costante alterazione, che il latino parlato
subiva da per tutto e per tante cause, nella
bocea del volgo sin dai tempi classici, e pid
specialmente, sin dal secolo VII, come vuole
il Novati (1), o, al pid, dall’VIII. Lasciando
ai competenti la risoluzione della questione, pu-
ramente formales del resto, se cioé quest’alte-
razione, come la chiama pure il Ciardi-Dupré (2),
del latino in bocca volgare, non debba piutto-

(1) efr. Le origini, Milano, Vallardi (in pubbli-
cazione) p 80,

(2) efr. Linguaggio e scienza d. binguaggio in Raae.

' Nazionale, 1 luglio 1906, p. 27 e segg.
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sto dirsi evoluzione secondo 1l Morandi (1) ;
dird che i dialetti germogliati nell’Italia conti-
nentale e insulare dal gran tronco romano, sen-
tivano prepotente la tendenza di congua-
gliarsi in un linguaggio uniforme e accessibile
a tutti: donde !’ origine della lingua italiana.

Se cid ¢ vero, ¢ perd altrettanto vero il ri-
lievo dell’Avolio (2), che il siciliano particolar-
mente si rassegnd.a malincuore, e il pid tardi
possibile, alla prevalenza che la lingua parlata
in Arno, andava da tempo prendendo su tutti
i vari dialetti italici. E troviamo infatti che fin
quasi al secolo XVIII, quando nell'isola non si
scriveva in latino, si dava la preferenza al dia-
letto, che 1'ab. Meli con la potenza del suo gran
genio, aveva elevato al rango di vera lingva
nazionale. Della quale i letterati di allora, erano
cosi fieri da dichiarare e proscrivere come un
pubblico nemico della patria siciliana, chi avesse
osato di raccomandare lo studio e 1'uso del
toscano come lingua per tutti. I questo acca-
deva non per ignoranza, come da qualcuno
si € voluto insinuare parlando in generale (3),
bensi per parecchie ragioni d’indole storica ed
etica, precipuamente per quel certo incoerci-
bile disdegno, materiato di gelosia e d'invidia
verso il toscano che, come aveva gia fatto de-
gl altri dialetti, cercava sin d'allora di sop-
piantare nell'uso comune delle scritture, anche
il gergo isolano (4). « Lo dolce stile »; si affermd
sino a qualche decennio fa, ¢ figlio del siciliano
aillustre », dunque, si arguiva, dev’essere que-
sta la lingua dominante d'Italia. Astraendo
dal fatto che questa ingenua pretesa, trovd
sin dal secolo passato, un forte oppositore nello
stesso Narbone (5), cosi tenero delle cose nostre,
faremo osservare di sfuggita, che essa avrebbe
potuto avere un appiglio solo quando la Sici-
lia — che rispecchiava non meno fedelmente del
toscano, la forma latina delle parole —avesse par-
torito un Alighieri, un Petrarca e un Boccaccio
per far trionfare la sua parlata, e imporla, come
ai bei tempi della magna curia sveva (6), a tutta
la penisola.

Ma... lo scopo di queste righe qui, non era
gid di ripetere quel che tutti sanno o dovreb-
bero sapere in materia, e di portare qualcuno
dei soliti vasi a Samo; era piuttosto quello piu
modesto, di diseppellire e rendere di pubblica
ragione, alcuni tra i pid rari e curiosi docu-
menti di antico volgare siciliano, qua e 14 sparsi
in pubblicazioni, che non vanno per le mani
di tutti.

Si tratta, come si vedrd, di vecchi e grami
saggi dialettali che, presi in sé, hanno, se mai
un'importanza molto relativa, e tutta ristretta
alle nostre storie locali; ma che per il loro ca-
rattere peculiare ne hanno, a mio credere, una
non indifferente per la storia della lingua, e
per questo appunto io ho pensato di raccoglierli
senza naturalmente osare di chiosarli o comen-

(1) v. Origine d. lingua it. Cittd di Castello, Lapi
1900, p. 32 e pass. Degoa di essere rilevata qui @
la teoria dell'lsoca, il quale sostenne che le lingue
romanze non sono alla portata dell'svoluzione o
alterazione dal Iatino in bocea volgare, ma del
primitivo indo-germanico; cosicchdé pud dirsi che
esse, pilt che figlie, debbono di quello chiamarsi
sorelle, (Cfr. I. G. Isora, I parlari dalici dallanti-
chita sino a moi, Livorno, Giusti, 1918, pass.).

(2) efr. Introdus. allo studio del dialetto sie,, Noto
Zammit, 1882, p. 1 & segg.

(8) efr. V. Rosst, Storia d. lett, it., Milano, Val-
lardi, 1911, I, 32.

(4) P. VitLantia proposito serivava gid, e a ra-
gione, che le signorie straniere le quali dividevano
I'ltalia io tanti brani, eoncorreva potentements a
tener divisl i dialetti delle varie regioni, & a non
farli avvicioare alla lingua comune (cfr. Nuova
Antologia, ¢ giugno 1909, p. 388),

(5) Questi al riguardo faceva notare che <« ogal
dinletto & uoa modifleazione della madre lingua
comune, & non gid d'un altro dialetto; dunque nd
il siciliano deriva dall'italiano, coms na questo da
quallo: hanno amendue una comune madre (la la=
tina) e non gia sono l'uno progenie dell’altro, tut-
t'al pidt — morive pid oltre — pud dirsi italiano
un siciliano dirozzato fln dai tempi fridericiani »
(v. A. NARBONE, letoria della lett. sic., Palermo, Ca-
rini, 1858, VIII, 119 e 129),

(6) v. all’'uopo G. Bertont, Il duecento, Milano,
Vallardi, (s.a.), p. 60 & segg.
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tarli, lasciando che a cid pensino, se lo vogliono,
1 filologi di professione.

Mettendo adunque da parte 1’ iscrizione a
tinta spiccatamente volgare di Monte S. Giu-
liano, che si faceva risalire al 1000, e che ¢é
stato provato rimontare all'opposto, al 1606 (1),
noto che il monumento pitt venerando del vol-
gare in Sicilia, e quasi sempre sfuggito, non so
come, all'attenzione dei nostri letterati pid re
centi e diligenti, sono le brevi didascalie che
accompagnano le scene bibliche, rappresentate
da Bonanno Pisano nel bronzo della porta mag-
giore del magnifico duomo, 1a a Monreale. Que-
ste iscrizioni, che sono coetanee della sempre
nicordata Carfa fabrianese del 1180, sono qua-
rantadue; ma le pid importanti e da rammentare
sono: la VI, Eva serve Ada;la IX, Cayn uccise
Sratre suo Abel; 'X1, Noe plantavi vinea; la
XXVI, Joseph Maria et Puer fuge in Egviiu ;
la XXVIII, Battisterio; la XXIX, la gquaran-
tina, ece. (2).

Siamo evidentemente al cospetto delle prime
timide, incerte manifestazioni volgari, che la
lingua di Roma per ora, se non nelle bocche,
soffoca nelle penne; ma che irresistibilmente si
fan sentire nelle grosse scritture latine pubbli-
che del tempo, infarcite come sono, dei pid bei
fiori volgari o, meglio, dialettali (3). E il prin.-
cipio della fine; qualche anno ancora, ¢ il dia-
letto siciliano uscird di tutela, dando il bando
al latino, o, s¢ non altro, vivendogli onorata-
mente accanto.

E cid, come accade nel Contrasto di Cielo dal
Camo, e poi nei versi di Jacopo da Lentino, di
Stefano di Proto Notaro, di Oddo e Guido delle
Colonne, di Mazzeo Rosso, di Ruggierone di
Palermo e poi di Federico 11, di Manfredi e
di tutti i loro cortigiani poeti; succede pure
nella prosa; ed il passo € piu importante.

Tra i pid vetusti saggi prosastici in verna-
colo, possiamo annoverare i due rinvenuti a
Scicli nel 1653 e, che, quantunque sia poco
convinto della loro autenticitd, riporto dall’Avo-
lio sunnominato (4). I1 quale, sebbene portino,
il primo, la data 1001, e il secondo, quella del
marzo 1111, sospetta debbano essere posteriori
di un secolo, aggiungendo che quelle date sareb-
bero per caso da riferirsi piuttosto all’epoca, a
cui rimontano i fatti ivi narrati, Che si rianno-
dano alla leggenda dello sbarco dei Saraceni su la
spiaggia sciclitana detta di Donnalucata, ¢ della
vittoria che vi avrebbero riportato le milizie
normanne con 1'aiuto miracoloso della Madonna,
il cui simulacro, si afferma nel secondo docu
mento, fu poi da Giorgio di Sommoquis sco-
perto dentro un capace truogolo:

« Annag Dompny npostry J. XP. MXCIL tem-
pora quadragesyme vynny yn la maryna dy ly
mychenchy ora dycta donnalucata lu barb
ammyro talycany (5) cum uno manyu (6) exer-
cytu per dyxtruyry omnu {ydyly Kkrystyanu
et la nostra yxula et lu barbara cany nun chy
ryuxvo (7) chy lo populo di Xycly sy moxy (8)
tuctu et sy armau et accursy per costryngber-
lo et farylo fughare a quyllu barbaru ynfy-
dyly ma vydenno lo numyro dy ly ynfydyly
grandy assay se prostraro cum la facchya per
terra et per quando nos Xenyury J. XP. et la
MP. Vy de la pyetaty che camaru (9) per dary-
chy fortya et corayo per dyschyachary ly barb
Saraxyny et yvllyco et statym vydero yn lo chelo
una nugola che ysplyndea ut solys cum dyntra
la Vy MP. cum brandus yn dextra et chy ryn-
tronava(10) a lu sou populo « éen adsum éecce me
me cyvytas dyvlecta protegam te dextera mea »
sy lyvaru da terra dy un subytu et vydero lo
exercyto dy ly normanny ut velocyter acquyla
per ayutaryly et unyty tucty sy moxyro ut ful-
mynem supra quylly ynfydyly et ly dystruxyro
et fu taly la confuxyuny et 1 pavento che sy
uchysere ypsy styxy ut more canys trofbs (11)
durau la punya quasy per uno yorno et dy poy
Iy eancty xaxerdoty cantaru Tedeum laudamu
et lo magnyfycat accumpanyaty dy lo exercyto
et dy lo populo et la nocty tucty ly normanny

(1) efr. Arch, of. sic. VII, fasc. 1, 166 & segg.

(2) v. NARBONE, op. cil. VIIT, 183, o G. A GIMMA,
Jdea della storia dell' Italia lelterala, Napoli, Moaca,
1723, 1, 181 & segg.

(3) Fra le tante che si potrebbero citare, v. a
es. quella riportate da C. A. Garv¥i, Per la ato-
ria dei secoli XI e XII in Arch. sl per la Sie.
orient.; 1913, fasc. I-11. p. 179 e fase. IIL, pp. 3358,
361, 340 e segg., ® che vanno dal 1185 al 1208,

(4) v.op. cit. p. 120 o segg.

(5) Belcane era un Emiro di Sieilia, conosciuto
con il nome di Bescarstto, che ritroviamo alla di-
fesa di Messina assalita &d espugirata dal conte
Ruggiero Guiscardo nel 1060. (v. T. FAzrLLO, Del-
I'Historia di Sic. Venetia, Guerra, 15674, dee. II, 1.
VII, 630 e segg.).

(6) Grande.

(7) Riusel.

(8) Mosse,

(9) Tnvocarono.

(10) Rincorava,

(11) Idrofobi.
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et tucto lo populo sy rystaro yn lo dyetu locu
pyvr prygary et ryngratyary a Dyo et MP. Vg.
chy ly salyvau dy lo ecchydyo et dy ynfydyly
la matyna sy aryviroao lo campo cum ymmenzo
numyro dy morty et ly barchy dy ly ynfydyly
tucty fugaly (1) et de poy sy aryngratyau lu
grandy Dyo Ja MP. Vy et sy chamao dy ly

I

in dialetto da fr. Atanasio di Aci nel 1287, e
I'anonima cronaca del Rebellamentu di Sichilia
che, pur andando dal 1279 al 1282, viene sti-

 mata come opera della prima metd del se-

ss saxerdoty santa MP. mylytum pro xycien- |

svbus et sy stabvleo farychy la festa omne
anno yn lo yorno sabato prechedente a la do-
mynyca dy passyony yornu solymny dy la pu-
nya et cussy fu lyberata la nostra Ixula per
sempry amen (2) »,

« Anno Domyny et yn lo mysy dy martyo
MCXJ yorno dy vennery. Yorgy dy sommoe-
quys commylytony (3) Normanduus che facbhya

dy poy lu chavatury (4) dy ly antyquytaty am-

muxaty (5) yn la terra ynvenyens nanty la ve-
tusta et dyrutam ecclesya di S. M. dy pyeta-
tys unu symulacro dy la madonna dy dycta ec-
clesya dy la pyetaty et chamao tucto lo populo
et ly saxerdoty dy la terra dy Xycly et dyxero
chy era quylla ¢hy un tempu ammudiaru ly an-
tyquy Kkrystyany dy la terra dy Xiely gquando
vinere |y ynfvdyly Xaraxyny ut posviam erat
vn uno xyfo (6) dy petra forty enm lo cupercho
dy petra bheny sytuato et beny cumbaxato (7)
el tucty grydero vyva la matry dy pyetatys
et radryxaro (8) dy subyto la ecclesya el ry-
mysyru cum voyva lo culto et la devotyony vn
la ecclesva dy la pyetaty cum multo fergury
dy tucta la terra dy Xyely et cum lymosyna
dy tucty ly fydely krystyany amen ».

Questi, se non sono apocrifi — come io sarei
tentato di sospettare contro il parere dell’Avolio
il quale non li discute nemmeno, tanto ¢ con-
vinto della loro autenticitd, che a mio modo
di vedere vacilla seriamente per tutte quelle
minuziose circostanze storiche e accorgimenti
letterari, che I'ignoto cronista furbamente non
dimentica di adoperare, allo scopo di dare un
fondo il pit possibilmente attendibile a quella,
che lui e tutti sappiamo, altro non essere che
mera leggenda, cavata dall’altra del S. Giorgio
apparso in una nube candida presso Cerami a
Ruggiero, mentre combatteva (1003) contro i
Saraceni (g) — questi, dicevo, se non sono
apocrifi, possono considerarsi se non forse i pri-
mi, certo fra i primi documenti della prosa ver-
nacola siciliana. Che dal periodo aragonese in
poi, si andarono facendo sempre pil copiosi.

E ancora a Scicli, buon ripostiglio di vecchi
documenti, troviamo di quel tempo altri due
saggi volgari, scritti da un Guglielmo sacrista,
che parla in prima persona nel secondo, e regi
strati in un antico Rollo degli atti della chiesa
di 8. M, della pietd, an. 1311 1400 :

« Fran.® di Guhono q. Paulo, pagao unzi jj
et gr. jj a lu aurifichi Petru de alfanu de la
gitati di noctu, manufichi (10) una curuna di
arientu pi lu simulacru di M. 8S. di la pietati
el in actis no. Notarij Joseph de Bonoscontro
di Noctu die jj februari MCCCXVIL]. Dicto de
Guchono chi doneo la curuna di ariento a M.
SS. di la pietati, chi fichi lo miracolo a lu filiu
sou P2 di vir anni, di nna forti malignatura(11)
in la testa, chi sanao senza chamari medichi et
piliari midichini, cu lo toceu di la sandala di
dicta gran Seniura, ut in actis donationis di
lu nob. not. Joanne de Fava die IX septembris
MCCCXVILJ »,

« Jen frati Vilelmu sacristanu et confrati di
la ecclesia da Maria SS. la pietati fichi fatica-
ri (12) in la ingeninsa gitati di Notu in lo misi
paxato de lu expertu aurifichi Petru de Alfanu
una tica (13) cum suo pedi de Fynu aryentu, da
servire in dieta ecclesia ad exponiri la sancta
reliqui de capyllis B. M. Virginis in tutti i ve.
neri de lo anno et princhipaliter in li octo de-
cembri et in 1i octo septembri, iorni solemni de
ipsa grandi Seniura, et cum limesina di li fi-
dili kristiani. Et lo preczo sou fu unchi (14
undichi, tari septi ot grana octo. A i 25 di lo
misi de marzo MCCCLI (15) ».

Potrei ora ricordare la storia D¢ la vinuta di
lu re Japicu in la gitati di Calania, composta

(1) Scappate.

(2) Donde ebba origine una tra la pid ecaratta.
ristiche feate religioss di Sicilia, dove il olou & rap-
presentato appunto da una flots battaglia tra cri-
atiaoi @ saraceni. V. Ia bella descrizione in G, PI-
TRiz, Feate patronali in Sic., Palermo, Clausen, 1900,
p. 338 o segg.

(8) Milite.

(4) Scavatore.

(5) Nascosta,

{6) Truogolo.

(7) Commesso.

(8) Innalzarono,

(9) efr. Fazzrro, op. cil. dec. 11, 1. VII, 638-9.

(10) Lavord.

(11) Maleficio?

(12) Fabbricare.

(13) Reliquario.

(14) Onze,

(15) Sono riportati in R. Soramixo, La confea
di Modica, Ragusa, Piccitto e Antoci, 1885-05, 11,
235 in n.

colo XIV (1); ma gid son troppo conosciute,
perché ci sia bisogno che io ne parli.

Meglio dunque riprodurre due presso che
sconosciuti documenti ufficiali, dei tempi di
Martino I. II quale, alla morte del povero An
drea Chiaramonte gia giustiziato il 1 giugno 1392,
avendo due giorni appresso concessa la contea
di Modica a Bernardo Cabrera. e sapendo che
tutti i paesi del contado (cioé¢ Modica, Ragusa,
Monterosso, Chiaramonte, Comiso, Scicli, Giar-
ratana, Spaccaforno, Pozzallo e Dorillo) si ri-
bellavano al loro novello feudatario, e chiede-
devano, per bocca dei loro sindaci, che quella
donazione fosse revocata, cosi, per acquietarli

permetteva che in sua assenza, facesse loro

scrivere suo padre, i1 Duca di Montblanc:

« Literae directae Universitati Mohac et comi-
tatu gjusdem. Fideles nostri. Li vostri sindichi
vinniru nuovament] a lu cospettu di la nostra
Calsitudini per la materia et axcasuni (2) chi
li seripsi illocu di nostra conscientia lu Nobili
Misser petru de Planellis mastru rationali con-
sigleri et caru nostru, li quali sindici ne expli-
caru (3) lu bonu amuri e perfetta intentioni chi
aviti tutti generalmenti erga lu nobili Bernar
du Caprera ammiragliu, per la qual cosa la
nostra majestati havi receputu (4 assai bona
voglia laudandu multipliciter la vostra diligen-
tia et buntati chi faciti come fidili et liali ho-
mini. Perd chi In dittu misser bernardu est
sangue di lu illustri re nostru praedilectu fi-
glu el a la menti 1i nostra Excellentia est multn
caru, chi cussi sumu disposti finiri e conservari
li eosi soi comu quilli proprij di la nostra se-
renitati, maxima in sua absencia, sichi canu-
ximu la nostru virtuusu et fidili amuri et im.
pird (5) concludendu supra a ¢o non hisogna
diri altru si no chi digiati (6) pirsivirari in la
vostra lidelitati et bona affectioni praedicta chi
haviti di lu dittu nobili misser birnardu de
beni in meglio chi tantu vi tirrimu plui cari et
landarimu senpre lu vostru bonu essiri comu di
perfetti e leali a vestru veru Signuri, et supra
zo vinfurmiranno plui claramenti di nostra in-
tentioni 1i dicti vostri Sindici li paroli di li
quali putiti eridiri e dariti Adi comu a nostra
propria celsitudini. Dat, Cathaniae sub nostru
sigillo secreto XVI februar 1393. Lo Duch (7) ».

Posteriore di qualche mese, ma non meno
mteressante per il mio assunto, ¢ anche que-
sta missiva, che lo stesso Martino I faceva re-
capitare dal campo dove allora trovavasi, alla
regina Maria per parteciparle la lieta notizia
della resa del castello di Aci:

w Serenissima Regina et cara Consors, notifi-
camuvi chi stando in lu campo di Jachi cu lu
excellenti patri e signuri miu, Artali di Alagona
fichi requiriri (8) et pitiu la gratia di la nostra
majestati et lu dictu excellentissimu nostru pa-
tri et signuri di qui per exequiri la benignitati
¢ clementia solita di la comuni casa, etiam wvu-
lendo lu tranquillu statu di lu regnu, fu exau-
dita la petitioni di lu dittu Artali, lu quali per
lu castellanu mandau li chiavi di lu castellu e
terra predicta a la Nostra Celsitudini, lu ha-
vimu benigna reciputu a la gratia, mentri cu
certi particularitati secundu lu nobili misser
thomasi crispu locutenenti, familiari et consi-
gleri fidili nostru vi informerd a bucca pluy
particolarimenti, a li paroli di lu quali putiti
dari plena fidi comu a la Nostra propria Ma-
jestati, Data in campo Jachij XXVII Junii,
prim. Ind. 1393. Rex Martinus (9) ».

Questo il siciliano, che potremmo chiamar no-
bile. Pil rozzo, ma pii espressivo quello po-
polaresco, di cui ecco qui un cospicuo esempio
che abbiamo da un documento frammentario
senza data, ma riferentesi per certo ai tempi
di Gio. Bernardo Cabrera (4 1466) conte di Mo-
dica. Trattasi manifestamente di una supplica
che i terrazzani di Chiaramonte inoltravano a
a quel conte, per rivendicare il loro jus pa-
scendi nei boschi detti di S. Margherita, dello
Scifazzo e dei tre Monasteri, e per protestare
contro le sevizie di Romualdo de Urrea, Capi-
tano di quell'universita, il quale per questo
colto in un'imboscata, fu trucidato da alcuni
pastori :

w... Lu gluriusu el potentissimo conti Man-

(1) v. quella in Raceolta di opusc. sic., Palermo,
Beativegoa, 1760, IV, 106 e segg. » questa in R,
D1 GreGorio, Bibl aragonese, 1, 243 o segg.

(2) Cagione.

13) Manifestarono.

(4) Accolto.

(5! E perd,

(6) Dobbiate,

(7) v Arch di Sfato di Palermo, Reg. off. Pro-
fonof. 1393, E, 106, e SoLAmINO, op. eit. II, 115
in n.

(8) Richiedere.

(9) v. Bibl. eom, di Palermo, ms. Qq. G. 5
p. 4267,
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frey (I Chiaramonte, + 1321) cul nostru signuri
Jesu Christu dea gloria in lo suo regno celesti,
fra i multi et ampli privilegij cuncessi a qui-
sta antiqua universita de claramunti havi cun-
cessu etiam quillo di lo Jus pascendi in Il bo-
schira de sancta margarita et de xyp (hazzo) ¢
quistu privilegiju auctu (1) in quisto steri de
clarimunti la die 25 de martio 1V ind, 1305 nui
lu consirvamu gilusamenti come la luchl de
locli et postea In magnanimu conti Nimuni per
sua benignitati lu volsi extendiri etiom a lu
fighu de tri munasterij...Xoe (2) in omni ricor-
rentin Jdi lu sanctu natali octo porehd dili plul
camputi (3) di li nostri grey et (in omni ricur-
rentin de pasca de) rexurrectioni vincti peczi
de caso mortialoro nec non cuatro baxelli (4)
de tuma (5) el in cmni recurrentia di la festi-
vitati de sancto Joanni baptista... pisi de lana
blanca de chamuta (6) lavala axiucta et munda
de z(oddori) (7) et daliiri spurchitij et tucti i
dominationi de quisto felichi contato hano sem-
pri ris(pectatu) quistu excellenti privilegijo et
etiam lu gloriosissimu et invictissimu conti..,
birnardu patri di la V. I. D. et etiam la V. I. D.
sinu a lu presenti annu..... cum quistu bandu
In Juriusu a li pandecti et a li consuetudind dj
lo contato et ali privilegij di la universitati Iu
praedictn m(agnificu) romualdu da urcea che
comu adm(inistraturi)... fachendo taxari
tam arbitrarinmenti et dishonestamenti (queésto
era davvero un rarlar chiaro; ¢ allora ce ne
voleval!) li manniri (8) et zirmi (9) in 1i prefati
boschira et feghu et piglandu prixiuni... »,

Seguono poi undici firme, certo dei notabili e
degli interessati (10).

Cosi dal glorioso ceppo latino rampollava il
dialetto siciliano, che doveva poi con Giovanni
Meli, Antonino Veneziano, Domenico I'empio
e il vivente Alessio di Giovanni tanto brillan-
temente affermare la sua potente vitalitd.

F. STANGANELLI.

(1) Avuto, ottenuto.

(2) Cioe.

{4) Groasi e grassi.

(4) Fiscelle.

(5) Raviggiuolo, giuncata.

(6) Per camutu: stoffa di lana finn e set, usa’n
allora in Sicilia Rammenta « i guanti di camuti»
della Quaedam profetia in E.Moxact, Crestomazia if.
d primi sec Citta di Castello, Lapi, 1912, p.

(7) Cacheralli, eaccole.

(8) Mandre,

() Forse poreili.

(10) v. 8. Nicosia, Net. st. su Chiaramonte Guifi,
Ragusa, Picecitto e Antoci, 1882, p, 108,

o435,
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Una lettera inedita di Vincenzo Monti

Nell'epistolario del Monti, raccolto, ordinato
e illustralo dal Bertoldi e Mazzatinti, il nome
di Viaeenzo Dandolo, che pure ebbe grande
importanza nei rivolgimenti politici dell'epoca,
ricorre due sole volle: in una lettera al Con-
taini datata da Milano 24 brumaire (14 novem-
bre 1798) in cui fra I'altro accenna che Dandolo
aspira al ministero delle Finanze, e in un’altra,
di poco posteriore, — Milano, 24 frimale a. VII
(19 dic. 1798) — pure al Contuini al quale invia
un proclama che ha dato motivo ad un lungo e
scandaloso pellegolezzo nel Concilio de' Juniori in
sequela delle prediche malle e furiose di Dan-
dolo.

Nella edizione delle opere pubblicate dal Re-
snati don prefazione del Maggi ¢ ricordato in
una lcttera (v VI, pag. 107) diretta al Cittadino
Antonio Fortunato Stella a Varcse, scrilta sul
cadere del 1803 o al principio del 1804, in cui
chivdendo gli dice: Ricordate a Dandolo la mia
omicizia, alla sua bella meta il mio rispello,

Nulla di pia si apprende intorno al Dandolo
da questo epistolario né appare che siano fra
lui e il Monti corsi rapporti d'amicizia. Fru-
gando fra le innumerevoli carte del Dandolo ci
fu dato di trovare un biglietto il quale, se ha
poca importanza in sé, serve a dimostrare la
loro conoscenza diretta.

Si sa che il Dandolo fu uno dei personaggi
pin notevoli dell'epoca Napoleonica ¢ che il suo
nome ¢ raccomandato alla storia politica non
meno che alla storia civile.

Discendente da famiglia ebrea, che aveva,
per esercitare l'arte farmaceutica in Venezia,
cambiato il cognome di Coen in Dandolo, si
applicod agli studi chimici ne' quali acquistd
grande rinomanza, indi prese parte altiva nei
rivolgimenti della repubblica, e fu uno de' po-
chi novatori che diedero prova d'affezione alla
patria proponendo di resistere ad oltranza alla
prepotenza di Bonaparte.

Avuto sentore del trattato di Campoformio,
qual presidente del governo provvisorio di Ve-
nezia, parti alla volta di Parigi per reecare al
Direttorio le proteste della sua patria e impe-
dire, se fosse slato possibile, la consumazione
di tanto sacrificio. Fallo arrestare dal Bonapar-
te, parlo davanti al generalissimo colla solen-
nitd e con l'accento straziato di un uomo a cui
la patria ¢ stata trafficata, riuscendo, come nar-
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ra il Marmont, che fu presente alla scena, a far
piangere Bonaparte.

Passato in seguilo nella repubblica Cisalpina
ed ottenutane la ciltadinanza, fece parte del
Gran Consiglio e difese pit volte a viso aperto
gli interessi della caduta repubblica. Rifugiatosi
come il Monti in Francia nel 1799, fece ritorno,
dopo la villoria di Marengo, fra noi e alterno
ln sua dimora fra Milano e Varese fino a che
fu da Napoleone inviato, qual provveditore ge-
netale, a reggere le sorli della Dalmazia ove
rimase finche quella regione, staccata dal Regno
d'Italia, fu aggregata all'lmpero francese. Cola,
precorrendo i tempi moderni, fece pianlare in
ciascun comune un bosco e per difenderlo dalla
abbia dell'ignoranza peggio che bestiale, come
dice il Tommaseo, "'aveva chinmato sacro e mu.
nito di riti religiosi.

Nominato conle e senalore del Regno allese
alle pratiche agrarie e agli studi di chimica non
tralasciondo di apportare il suo generoso con-
tributo quando la patria lo richiedeva. Allorche
dopo I'armistizio del 1811 si disculeva di innalza-
re al soglio regale il principe Eugenio, eglt pro-
pose di inviar tosto a Parigi una deputlazione
di tre persone per chiedere la conservazione
del Regno, non precccupandosi come il Melzi di
chiedere come Re il principe Eugenio. Avver-
sato dagli stessi suoi concittadini, il 22 aprile.
due giorni dopo l'eccidio del Prina, fu da un
pugno di sicari assalito nella sua villa di Vare-
s¢ e a slento salvato dai suoi terrazzani.

Nei suoi fondi di Varese attese ad esplicare
la sua profonda conoscenza agraria giovando
cosl all'umanitienon meno che alle scienze chi-
miche col promuovere la coltura della patata
raccomandala ai Corsi dal Paoli, col moltipli-
care le razze delle pecore di Spagna, col perfe-
zionare 'allevamento dei bachi da seta, con
Pinsegnare a viva voce e in libri popolari la
forma delle migliori cullure.

Quest'vomo tutto dedito al progresso dell'ama-
nitd, che aveva aperto in Zara la scuola di di-
ritto che gid aveva avuto nel 300 e che primo
fondd in Dalmazia un giornale, era in corri-
spondenza col pia grandi suoi conlemporanei.
Cosi troviamo [ra le sue carte anche questo bi-
glietto del Monti:

Caro Dandolo,

Yoi mi onorate chiedendo i1 miei Canti. Ec-
coveli dungque accompagnati da miei ringrazia-
menti. Se qualche genio nemico della verita
non ne impedisse il proseguimento, i vostri
voli saranno adempiti, ma tutto a suo lempo.
Quanto a me mi sono proposto di scrivere e
parlare libero come aria.

Mi fate vn invilo, a cui la mia salute mi per-
suade da molto tempo, ma senza incomodo del-
I'amieizia.

Mi sard dolce l'abbracciarvi come
il professarmi

m'e¢ dolee

Vostro amico
*  ¥. MONTL

Al ciltadino Dandolo
Varese.

Non sappiamo né abbiamo dati sufficienti per
determinare quando questo biglietto sia slalo
scritto e gli indizi interni ed esterni sono troppo
vaghi ¢ indeterminati.

(:id nel 1798 il Dandolo trovavasi a Varese e
in quell’epoca il Monti era gia stato assalito
dagli strali velenosi del Gianni e del Salti come
pitt tardi avrd contro di sé il Lattanzio, galcotlo
di Nemi = scappato al remo ¢ al tiberin cape-
stro -, il De Coureil - asino, pazzo,' briccone,
campione dello straniero e detrattore dell'ita-
liano -, il Contarini, il Lampredi, il Leoni, ece.
Piu volte il Monti si era gid proposto di parlar
libero « per meritar bene di una patria libera
scrivendo linalmente da vomo libero » ma, su-
blime cembalista, come lo defini il Canti, se-
condando la sua fantasia poelica e non guar-
dando se le immagini erano vere ¢ nobili, preoc-
cupato di riempir le orecchie con torrenti d’ar-
monia, aveva sempre cambiato tono e stile alla
sonata per ottenere approvazione allrui e per
assicurarsi l'encomio del giornalista, il sorriso
del ministro, 'applauso della platea.

Quali siano per tal modo i canti che il Dan-
dolo aveva richiesto non sappiamo dire, ma
propenderemmo a credere che quivi si alluda
ul Fanalismo, la Superstizione, il Pericolo, il Con-
gresso di Udine scritti nel 1797 e pieni non solo
di ardenti concelli demoeratici ma anche di
acerbe invellive contro il sacerdozio,

Ma, pensando che Vedizione originale del Fa-
nalismo comparve in un opuscolo di p. VI
(e 5 n. n), in-8%, senza nota d'anno, di luogo e
di tipografo, senza copertina e senza [rontespi-
zio, avente nella prima e nell’'ultima pagina, in
caratleri grandi e marcati,-il solo motto: Il Fa-
nalismo e che tra le prime edizioni ve n'é una
di Venezia del 1797 presso Antonio Curli e una
di Milano presso Pirotta ¢ Maspero pure del
1797, viene da dubitare che si riferisca a tal
cantica.

Non pud riferirsi alla Musogonia che fu ver-
seggiala senza intendimenti politici prima della
sollevazione romana del 1793 né al Promeleo
né ai poemetti posteriori al 1800 in cui le idee
di liberta vanno man mano convergendosi sopra
un solo individuo. Pit che a un componimento

speciale propenderemmo a credere, anche per |
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il tono della lettera e per lo stile telegrafico in
cui € scritta, che si riferisca alle varie poesie
del Monti e che risalga al 1798 epoca in cui
trionfava la demagogia repubblicana.

ANGELO OTTOLINI,

Ty T Y

El stregdbn
(BOZZETTO)

Nelllameno paesello veneto, pittorescamente
incuneato fra due profonde ripe di monte quasi
sepolto in una tranquilliti placida e serena,
tutti conoscevano il vecchio della Casa Rossa.
Con la cusiosita e il pettegolezzo dei piccoli
centri di provincia la notizia dell’arrivo, l'in-
tenzione di passare in quel delizioso luogo il
resto della vita, i pubblici e gl'interessi intimi
della sua esistenza solitarin, si erano divulgati
in un balter d’'occhio nel paese ¢ nelle vicinanze.
Era bastato vederlo uscire una volta dal can-
cello con le vesti trasandale, il viso torbido e
severo, cieco d'un occhio, la folta chioma gri-
gia in disordine, per costruirvi intorno le piu

| strane leggende, con quella imaginazione pro-

digiosa, che é propria delle persone ignoranti.

Le vecchierelle passavano in gran fretta
trotterellando a passi svelti e corti, dinanzi al
cortile della sua casa, quando scendevano dal
monte con le legna; e lo chiamavano el strégon,
I ragazzi volevano moslrarsi pia coraggiosi, ¢
stavano ore ed ore a ragionare insieme sul:
« vecciatlt cussi brutt che el faria scampar anca
el diavol ».

Tutli in paese, senza aver mal parlalo con
lei lotemevano come un essere lerribile e leg-
gendario, compiacendosi in cuor loro di questo
ospite strano da tramandare alla posterita.

Invece, come accade sempre, lo stregone ler-.

ribile non era altro che un povero vecchio bi-
sognoso di pace, il quale aspetlava con tran-
quilla coscienza il gran passo sicuro, che non
poteva ormai esscr lontano.

Dopo una vita tumultuosa di lotte e dilavoro
lo spirito forte e indowito, di cui restava an-
cora qualche vestigio nella barba scomposta e
nella folta criniera bianca sempre irta ed ar-
ruffata, si era accascialo a un tratlo, vinto dal
peso degli anni e delle svenlure; l'vomo vigo-
roso e gagliardo d’un tempo viveva ora la pura
vila materiale con qualche sprazzo di coscicnza
e di luce che lo risvegliavano di colpo dal suo
sistema di vita placida e sonnacchiosa. Non de-
siderava che pace e silenzio intorno, pace ¢ so-
litudine in cuore. Passava le giornate a leggere
il giornale, una, due, tre volte da cima a fondo,
finché gli occhi non si annebbiavano, ed a gi-
rare per la casa immensa come un fantasma
muto, a contemplare il giardino e i suoi fiori,
per i quali permaneva ancora un po'della pas-
sione giovanile unica superstile fia tante altre
passioni.

e
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Un giorno stava raddrizzando la formidabile
vite americana, che si era slanciala con freme-
bondo impetoad abbrancare con mille radi-
chette il muro di cinta, ed ora scendeva a terra
per tanti piccoli rami ia via disviluppo; ad un
tratto senti di 14 dal muro un riso lungo di
bimho, una di quélle risate ampie, aperte, con
un gorgoglio cosi limpido e puro che solo i
bambini sanno darci.

Il wveechio ne fu prima sorpreso, pol com-
mosso, ¢ sorrise da solo, come se gli si fosse pre-
sentato dinanzi il piccolo volto roseo e la re-
golare fila di dentini candidi....

Quella risala melodiosa e squillante era ve-
nuta a turbare all'improvviso la gran pace se-
polerale della sua dimora e forse, chissa? la
placida tranquilhita del suo spirito. Doveva es-
serne contento o dispiacente ? Non lo sapeva.

Ma, con il breve rimpianto della quiete pro-
fanata a un frallo, gli penetrd in cuore un lieve
palpito di interesse, di curiosita, di simpatia
anche per lignoto [rugolo che veniva cosi im-
pertinentemente a turbarlo.

Si fermd un poco in ascollo; il sorriso con-
tinuava a scatti, a impeli, a flulti improvvisi,
con l"allegro suono di una campanellina squil-
lante, o di un picchiettio minuto di biechierini
che si urtano fra loro. A un tratto un’altra voce
rude questa ¢ sgradevole, domind la prima lieta
vocina :

— « Mariangela ! »

Non si senli pia ridere; ma il cinguetlio con-
linuava chiacchierino ed allegro come il cin-
gueltio d'un uccello di bosco.

Il vecchio rimase immobile, al suo posto di
ignola spia, palpitando e sorridendo a intervalli;
poi rientrd in casa lenlamente, col passo un
po’ pid strascicato e il cuore un po' piu leg-
gero. :

Il giorno dopo, alla stessa ora, senza averne
quasi coscienza, si trascind di nuovo al mura-
glione della vite americana, e stette ad aspet-
tare la vocina allegra; e la senti di nuovo, cosi
chiara e tenera come il primo giorno, col suo
minuto guazzabuglio di suoni strani e scherzo-
si. Il terzo giorno si fece portare la sedia e un
giornale dal domestico, si sedetle con ealina, e
quando il servo scomparve lascio cadere il fo-
glio aperto, incrocio le braccia sul petto e ri-
mase in ascolto, ridendo anche lui a tratti, non
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col volto ma col cuore, ripetendosi in mente il
nome lungo e dolee, che risuonava gradevole
anche nella rude voce dall’'accento straniero :
Mariangela.

La bimba doveva aver scelto quell’angolo ro-
milo per venirvi a giocare o a lavorare, perché
tutti i giorni, alla stessa ora, era al suo posto
con I'altra persona che poteva essere una isti-
tutrice o la madre.

Anche il veechio tatti i giorni, alla stessa ora
era al suo posto. A volte il cielo torbido minac-
ciava la pioggia, o la bambina usciva per qual-
che passeggiala e non si faceva sentire; allora
egli, dopo aver tanto alleso invano con una ir-
ragionevole speranza in cuore, tornava a casa
nella vecchia dimora di gufi, piu freddo pin
stanco, pit triste e cercava di distrarsi fanla-
sticando lungamente sulla persongina che tanto
posto teneva ormai nella sua grande anima invec-
chiala. La vita adesso non aveva per lui che un'oc-
cupa zione, un pensiero, una cura sola che lariem
piva Lutla. Ogni mattina, appena deslo, si face-
va spalapcare le imposte, si informava se il
lempo era buono o caltivo, poi si assorbiva
tutto nell'attesa trepida di quell’ora di feli-
cili

In ogni veechio vi ¢ un bambino: in lui pure
spuntava quest'anima ingenua e folle, risurta
per incanto fra le rovine dello spirito gagliardo.
E ogni giorno quando sentiva avvicinarsi i pas-
setli rapidi che scricchiolavano sulla ghiaia
minuta e spessa, tremava di emozione, proprio
come un innamorato timido o una “fanciullina
sensibile, Allora cantava piano la voce lieta
della bimba, come un rivo saltellante e chiaro
che gli pervadeva con blanda lelizia tutte le
membra afflitte ¢ metteva una nota fresca e
ristoratrice in ogni fibra. E sempre con rinno-
‘ata gioia egli la rigustava, poiché l'abitudine
nom era riuscita a diminuirgli il fascino strano
di quel riso, come noi non sappiamo mai abi-
tuarci del tutto al gorgheggio degli uccelli
scnza provarne sempre una emozione diversa e
nuova.

Avere una bimba cosi che rallegrasse la sua
vecchiaia, sentirsi svolazzare d’intorno questo
uccellino dalla fragranza tepida e dolce, sentirsi
chinmare « nonno » o « papa' » Questa idea sola
gli dava una follia turbinosa di pensieri e di
desideri tanto forte da sentirsene poi male.
Listinto di padre, mai nato in lui, vi nasceva
ora, finalmente! Nel nostalgico rimpianto della
sua forte vila senza gioie ¢ senza amore Sog-
geva ora la nota genlile, che non l'aveva mai
sollevato, adesso che non c'era quasi pia tempo
n¢ voglia di gustarla, con l'irrisorio piacere del
d-:-stin‘q che fa fiorire pia copiosamente le rose
sulle mura tarlate ¢ segnate dal tempo; ma
anche con la stessa loro pietd per stendere un
velo di gentile poesia su un vecchio corpo con-
sumato e pieno di miserie.

Il vecchio era stato un tempo troppo uomo,
ora ritornava troppo bambino; egli non aveva
mai saputo esser sensibile alla bellezza e alla
grazia infantile, ed ora questa sensibiliti lo scon-
volgeva tutto a tal punto da non riconoscere
piu se slesso.

S

La bimba si chiamava Mariangela. Era bruna
o bionda ! Bella o brutta? Ayrebbe potuto amarlo
o no! Amare lui cosi veechio, cosl orribilmente
brutto, con un occhio solo ¢ la faccia giallo-
gnola piena di rughe ! Questa idea solo lo faceva
ridere sommessamenle un amaro riso ironico;
onde egli finiva col darsi dello sciocco e del
pazzo. Pure il desiderio di vederla si faceva
timidamente strada nel suo cuore fra proteste
vivaci della ragione e del pensiero. Nella mente
torbida e stanca cominciarono a urlars: e scon-
volgersi i piani pia assurdi ed ingenui, con una
incomposta furia giovanile; ma di tanti disegni
nessuno era materialmente possibile ed attua-
bile.

Si rassegno, con segreto rammarico, a sacri-
ficare questo ultimo sogno, che lo illudeva cru-
delmente sulla sua etd e sulla sua fierezza d'a-
nimo. Era una gran cosa triste perd! Chi avrebbe
detto un giorno vedendolo giovane e battagliero,
che sarebbe finito vecchio ¢ inebetito a per-
dersi dietro a un sogno fatuo e fuggente, come
una bolla di sapone!

Decise di non uscire pia per togliersi questa
idea, che non poleva essere altro che un incubo.
Passo di nuovo le giornale in casa, col suo gior-
nale e le ombre mute che sorgevano dalle mura
vecchie o tormentarlo e ad abbatterlo. Tutto
ormai era divenuto gelo e cenere nel suo spi-
rito, dopo un breve soffio di primavera che I'a-
veva sliorato come una carczzaj tutle le idee,
i sentimenti, gli affetti erano ridotli in cenecre
fredda, senza una favilla che venisse a ravvi-
varla per un attimo.

Sopraggiunse una malattia gravissima che lo
lenne a letto pareechi mesi, sospeso [ra vita e
morte. Ma anche la triste amica voleva befTarsi
di lui, e dopo tanto inutile soffrire, lo faceva
rinascere alla vita, pid infermo e pit vecchio,
come una colonna antica e rovinata che sta in
piedi a furia di puntelliy ostinandosi a una re-
sistenza impossibile.

Insieme con la salute perduta si risveglio la
primavera mite e blanda d’intorno, con le sue
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luci diafane, con le gemme verdi e fiorite che
mette in ogni pianta. 11 medico, condusse [uori
I'ammalato, per la prima volla, in un pomerig-
gio di sole; ed egli si fece trascinare riluttante
al muraglione della vite americana, non avendo
pit la volontd di desiderare. né la forza di for-
mulare un pensiero qualsiasi.

L.a veechia muraglia aveva perduto il manto
rossastro e vivo dell’autunno, ma vi si arram-
picava su ora un labirinto di nudi rami bruni
con qualche piccolo occhio rosso, che guardava
curiosamente venire avanti questa cariatide an-
tica.

« ' un buon punto questo, — disse il medi-
co — dovrebbe farsi condurre qui ogni giorno,
quando c¢’¢ il sole. Credo che sia il punto pid a
mezzogiorno del giardino.

[l vecechio rispose un «si» strascicato, senza
aver inteso una parola del medico. Si era sen-
tito a un tratto nell’anima un Nutto di vita ri-
sorgente. Ebbe una contrazione in ogni muscolo
del volto: abbozzd un sorriso stanco, ma an-
cora vivace nella cinerea immobilith dei linea-
menlti. I medico non se ne avvide, stette un
momento in ascolto ¢, non sapendo che cosa
dire, gli chiese : « Sente queste risate ? Sono un
balsamo per lo spirito ! Non ho mai sentito in
vita mia una bimba che sappia ridere cosi
bene | ».

Il poveretto non avvertiva pit nulla, altro che
questo rigagnolo fresco ¢ puro che correva di
nuovo, dopo tanti mesi, a mutargli e sconvol-
gergli il sangue vecchio con un lungo brivido
di tenerezza. Si staccd dal medico che lo soste-
neva per un braceio:

« Credo di poler camminare solo » disse.

Il medico lo complimentd molto, scherzo, rise,
e colse astutamente il momento buono per ac-
comiatarsi. Il vecchio lo salutd appena. Gli era
tornata a un tratto la memoria ¢ con essa il
fragile sogno, il fragile pensiero, che per poco
tempo aveva intiepidito la cenere fredda del-
I" intelligenza. Quale gioia risentirlo ora nel
cuore !

Ritornd a vivere, ad alimentarsi di questa idea
sognando e lavorando sottili trame, fragili e
gentili come le trame fiofite che si disegnavano
nell’aria. Aveva la sensazione di ringiovanire
insensibilmente, di ricominciare davvero la vita
con un'anima infantile in un corpo logoro dal
tempo.

Ritornd al suo pesto di letizia, ogni giorno,
e [ra il calore tepido del sole e il calore vivo
della fresea vocina passava un'ora di dolcezza
mite, ma infinitamente piacevole : aveva la sen-
sazione di sentirsi sollevato da terra, in un luogo
sereno e delizioso, che non poteva essere altro
che I'anticamera del cielo.

&

Una mattina, al solito posto, trovd vicino alla
sedia, una palla di gomma colorata. La prese
in mano, la gird e la rigird sorpreso: di dove
era caduta ? Quale fanciullo poteva aver giuo-
cato i dentro? Non gli passd per }la mente
I'idea tanto ovvia che polesse appartenere alla
ignola amica. Stava ancora considerandola,
quando senti dietro le spalle la minuta cadenza
dei passetlini sulla ghiaia ; vide attraverso un
velo di nebbia una grande armonia di bianco,
di rosco, di biondo.

Tremava tutto ; cerco di sorridere, di com-
porsi un viso tenero e dolee. Lo bimba a pochi
passt da lui si era fermata; prima guardava la
palla frale mani del vecchio, ora guardo il viso
di lui che si era alzato un momento sotto la
grande ala del cappello a cencio. Lo fissd con
una gelida espressione di spavento, mosse un
altro passo avanti, attirata da quell’'occhio chiaro
in quel volto orribile ; finalmente si coperse il
visino paffuto con le braccia e fuggi via, scop-
piando in lagrime disperate. :

Egli rimase immobile, con la palla colorata
fra le mani e la sensazione precisa di sprofon-
dare solterra. Aveva fatto orrore a lei,la dolce
amica dalla cara vocina melodiosa e allegra ;
I'aveva latta piangere L.

Quale meraviglia, se anche egli ora, povero
vecchio, senti salire dal petto profondo un flutto
di lagrime amare ?

M. FoNTANA
Treviso, aprile.
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CRONACA

« « DPer un Teatro del popolo in Roma.

Nella sede dell'Unione italiana dell’educazione
popolare &i & riunita la Commissione per lo stu-
dio del progetto di un Teatro del popolo in
Rowa,

Oltre il Comitato esesutivo della sezions, com-
posto del prof, Mondaini presidente, del marchese
Carlo Visconti-Venosta, di Emidio Agostinoni e
di Nino Piperno erano presenti Luigi Lodi di-
rettore della Vita, 1'on, Alberto Giovannelli,
I'avv. Angelo Bidolli, Umano del Teatro del
popolo di Milano, Giovanni Cena, il prof. Muzio
Mochen, il cav, Piancastelli, il dott. Giuseppe
Fuschini.

Eleonora Duse, impossibilitata ad intervenire,
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mandd la suan adesione con una gentile lettera
in cui esprime i suoi awguri di vittoria,

Dopo una vivace discussione sulle prasiche
fatte finora presso il Comune, il Ministero della
pubblica istruzione e il conte di San Martino
presidente della Commissione permanente per
I'arte drammatica, si nomind vna Sottocommis-
sione alla quale si deferi Vincarico di formulare
varis soluzioni del problema tecnico-artistico ac-
compagnate dal relativo fabbisogno finanziario,

Questa Sottocommissione risultd composta di
Luigi Lodi presidente, di Eleonora Duse, del

principe (Giovannelli e del comm. Liberati.
L]

x » Una lapide a Giuseppe Prina.

Tra le pagine brutte della Storia italiana &
quella che narra dello scempio fatto del corpo
di Giuseppe Prina che ebbe il solo torto di es-
sere Ministro delle Finanze durante il primo
Regno italico. Ma il tempo, giudice incorrutti-
bile e giusto distributore di lodi e di biasimi,
fece giustizia del furore insano della plebe mi-
lanese accecata dalle mene di partigiani che do-
vevano ridurre la patria sotto il giogo
niero.

Per la ricorrenza dell’eccidio compiutosi cento
auni or sono a Milano, il Commissario prefetti-
zio di Novara, cav, Bertoldi, volle soddisfare il
desiderio di molti personaggi cittadini ordinando
che alla casa ove nacque il Prina fosse apposta
upa lapide che eternasse la memoria di lui.

La lapide, collocata sulla facciata della casa
in via del Carmine, dice testualmente:

Il 20 uprile 1814 — [uror di plebe — aizzato
da ire settarie — strazié a morte in Milano — Giu-

stra-

seppe Prina — giureconsulto e statista insigne —
travolgendo cosl il primo Regno italico — di cui egli
fu il Ministro per le Finanze — ed avviando ['e-
stremo periodo della dominarione austriaca in Italia.
— Il Comune — cento anni dopo U'eccidio — murd
questa lapide — nella casa dove nacque Uillustre cil-

tadino — il 18 luglio 1776,

Il centenario fu pure solennizzato con degne
commemorazioni nell'lstituto e nelle Scuole tec-
niche.

o » Esposizione internazionale d’wmorismo.

Si & costituito in Torino un Comitato allo
scopo di dar vita anche in Italia ad una di
quelle mostre d’umorismo che a Parigi si ripe-
tono da anni con tanto successo.

La progettata esposizione d'umorismo e di ca-
ricatura sard internazionale e si terrd nel mag-
gio-giugno wventuro successivamente a Torino,
Milano e Genova.

Parecchi grandi artisti italiani residenti al-
I'estero, come Cappiello, Sacchetti, Dudovich,
Brunelleschi, ecc., gih havno assicurata la loro
adesione, Vi sarda pure una categoria libera a
cui potranno concorrere artisti e artiste della
caricatura, pittura, scu'tura ed ogni altro sog-
gotto improntato n carattere d'umorismo e di
satira,

Tutte le opere concorreranno ad una premia-
zione generale stabilita in premi di lire 8500,
100 e b0, pitt numerose medaglie e oggetti ar-
tistici, Oltre a questa premiazione generale sono
stabilits delle premiazioni speciali per le
gliori raceolte di caricatura.

La Commissione esecutiva ha la sua sede a
Torino, via Robilant, 34, Le iscrizioni si chiu-
dono il & maggio e l'apertura della prima secde
di Torino & fissata per il 16 maggio.

w w Olatistica dei libri pubblicati da Gulenberg fino
ai nostry giorni,

Il Bulletin de U Institut international de biblio-
graphie dA una curiosa statistica dei libri pub-
blicati in tutto il mondo dall’epoca della stampa
ai mostri giorni. Il numero di questi libri, se-
condo tale statistica, & di 11.688,810, compresi
gl'incunabuli, comparsi dal 1486 al 1500, Gl'in-
cunabuli tedeschi sono i pit numerosi, 20.000 &
quel che dicono gli scienziati di Germania ; ma
questa cifra sembra esagerata, L'Italia conta
circa 6686 incunabuli, 1'Olanda 2049, la Fran-
cia 1126. Fu sopratutto al prineipio del dician-
novesimo secolo che la produzione libraria prese
uno sviluppo considerevole. Dal 1900 al 1908
dalle stamperie del mondo intero sono useiti
8.714.000 volumi,

La media annua di produzione che era di soli
1260 volumi durante il periodo dal 1600 al 1536,
ha superato i 10000 libri all'anno, soltanto nel
1700, Fu nel 1887 che la produzione annua su-
perd per la prima volta i 100.000 volumi. Dal
1900 al 1908 la media dei libri raggiunse la ci-
fra di 174.875 all'anno, Dopo Gutenberg Ia pro-
duzione dei libri & pilt che centuplicata. Nel pe-
riodo dal 1900 al 1908 essa era esattamente
147 volte quella che era nel periodo dal 1500
al 156856,

aw Tra le riviste.

Nel fascicolo III (a. VIII) del Bollettino d’ Arte
del Ministero della pubblica istruzione, Giovanni
Biasotti da una particolaregginta descrizione

mi-
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del’ « Arco trionfale di S. Maria Maggiore in
Roma » accompagnando il testo con tre tavole
o altre illustrazioni. G. Nave parln di « Fram-
menti indigeni d'arte cristiana a Tarhuoa ed
Henscir Uheda in Tripolitania ». — La « Cro-
naca delle belle arti », raccolta ora in un sup-
plemento al « Bollettino », porta notizie sulla
Missione archeologica italiana in Cirenaicn e in
Tripolitania, notizie della R. Scuola archeologica
italiana in Ateue; deliberazioni della Giunta
superiore di Belle Arti, notizie varie.

— Nella genianlissima festa testd tenutasi
nella societa pid aristocratica della capitale sono
comparse in deliziosi e superbi antichi costumi
egiziani, le pil graziose e seducenti dame del-
I'high-life romaua ; e appunto di questa originale
riunione Ia Donna, di Torino,pubblica una par-
ticolareggiata e colorita descrizione, corredata
da riuscitissime illustrazioni. Lo stesso fascicolo
(20 aprile) della bella rivista torinese eontiene
altri interessanti articoli di Ada Negri, di Tere-
sita Guazzaroni, di Guido Gozzano, una novella
tedesca di Clara Viebig tradotta da Thea, un
profilo di Hugo Wolf scritto da Riccardo Prati,
un profilo dettato da Teresina G. Campani Ba-
guoli eulla grande artista americana Violet Dakly,
con numerose altre illustrazioni, nonche i con-
sueti sceltissimi figurini di mode.

— La Rivista integrale di filologia giurisprudenza
e filosofia scientifica che si pubblica in Catanzaro
sotto la direzione del dott. Francesco Maery,
nel suo n. 1, anno III, contiene: « I Canti della
giovinezza » otto libridi poesie, in vari metri,
di F. Maery Correale ; altri dello stesso Maory
Correale: « Il Naturalismo », « Critica del di-
ritto romano », « La bugia in Puglia », ¢ « No-
terelle filologiche ». Contiene inoltre un dramma
in tre atti « Ugo di Parma » di Michele Bello.

— G. Nascimbeni finisee nell’ Archiginnasio
di Dologna (fasc. gennaio-febbraio) le sue « Note
e ricerche intorno s Giulio Cesare Croce »;
A. Foratti parla de « La controriforma a Bo-
logna ed i Carracci »; Albano Sorbelli illustra
i manoscritti Ercolani, posseduti dalla Biblioteca
comunale dell’Archiginnasio e ne da il catalogo.
In « appunti e varieta » A, C. F. parla di
« L. B. Supino e le sculture delle porte di S, Pe-
tronio ». Il fascicolo & illustrato con quattro
tavole fuori testo.

— La Rivista Abruzzese di marzo contiene i
seguenti studi originali: G. V., Callegari « Co-
noscenze astronomiche degli antichi Peruviani »;
Dott. Rodol!fo Forlani, « Quel che si dovra fare
nella Libia »; Egidio Michetti, « Ah quelle be-
nedette traduzioni! »; Gino Albi, « L’Abruzzo
marittimo »; K. Michetti, « Auguri », ¢ « Ri-
cordi ? », Poi « Note e corrispondenze », Bol-
lettino bibliografico, ece.

— Sommario del Coenobium (fascicolo III,
a. VIII) : A. P. Scera, « Le paradoxe du Christ »;
Angelo Crespi, « L'ultimo degli immortali »:
Jules de Gaultiers, « Le point de vue spectacu-
laire comme fait de sensibilité »; Riceardo Ba-
chi, « Una autobiografia ebraica »; Rabindra-
nath Tagore, « L'offrande lirique »; Albert J.
Edmunds, « Considerazioni cirea la cultura ne-
cassaria per unm critica del problema Cristiano-
Buddista »; Nel vasto mondo: Documenti e ri-
cordi personali; Pagine da meditare; Note filo-
sofiche, d'arte, d'arte drammatica ece.

—_—

w & Mons. Giacomo Polettlo,

In una villetta nei dintorni di Padova nella
notte del 28 scorso aprile & morto mons. Gia-
como Poletto noto fra i letterati come insigne
dantista,

Giacomo Poletto nacque ad Enego da un pa-
store, ed egli stesso nei suoi primi anni con-
dusse al pascolo il gregge. Un buon prete, il
prof. Selmi, insegnaute nel seminario di Padova,
che si recava a passare le vacanze autunnali a
Euego, dove egli pure era nato, comosciuto il
fanciullo e rilevatene la buona indole e la vo-
cuzione allo studio, s'interessd di Jui o ottenne
di farlo entrare a tredici anni nel seminario di
Padova.,

A 24 anni Giacomo Poletto vesti I'abito sa-
cerdotale e ben voluto da’ suoi superiori i
trattenne nel seminario come inseguante per le
prime classi ginnasiali; dopo quattro o cinque
anni, occupd una cattedra di storia in liceo,
dalla quale passd poi a quells di letteratura
italiana.

Chiamato in seguito a Bergamo ad insegnure

nel collegio di S. Alessandro, faceva presto ri-
torno a Padova, e nel seminario stesso dove |

era stato allevato spiegava tutta la sua attivitd
di studioso sino al 1886,

I primi suoi saggi letterari pubblicati in que-
sto periodo non tardarono ad attirare su di lui
I'attenzione dei letterati, e specialmente i suoi
lavori di esegesi dantesca gli procurarono tanto

onore e tante simpatie che Leone XIII lo chiamd
a Roma ad iniziare la cattedra dantesca che
egli tenne poi sino al 1913, In breve le sue
lezioni divennero uno dei pit graditi convegni
ai quali accorrevano i pil insigni letterati, at-
tratti dalla parola dotta e profonda del simpa-
tico sacerdote. _

Il prof. Poletto s'era proposto di spiegare
Dante con Dante e tale proposito, oltre ad es-
sere enunciato ed illustrato in varie sue opere,
informa tutta la sua attivita letteraria.

La fama di egregio dantista gli venne parti-
colarmente dalle seguenti opere: Il Dizionario
Dantesco in 17 volumi — Del Cardinal Mai ¢ dei
delle sue scoperte — Alcuni studi su
Dante come appendice del dizionario Dantesco —
La riforma sociale di Leone XIII, e la dottrina di
Dante — La religione morale e politica nelle opere

suoi sludi e

pensiero di Dante — La Sacra Scrittura nelle opere
e nel pensiero di Dante — La Divina Commedia con
commento, oltre una ventina di opuscoli minori,

[/anno scorso lascid la cattedra e si ritird
nella villetta presso Padova, dove sperava di

' riposare tranquillo gli ultimi anni della sua

operosa vita: ma assalito da un attscco di itte-
rizia nel novembre scorso si pose a letto né pit
lo abbandond.

Morl sereno, attorniato dai fratelli e dai ni-
poti.

Aveva T4 anni.
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Avrr. Oriani, No; Gelosia; La disfatta; Vortice:

Olocauato. Laterza 1918,

Lodevolissima impresa ¢ quella del Laterza
che s'd proposto di ripubblicare le opere del-
I'Oriani,

I romanzi ch'egli ha dato fin'oggi alla luce
sono cinque di cui il primo vemne pub-
blicato nel 1881, il secondo rel 1894, il terzo
nel 1896, il quarto nel 1899, il quinto nel 1902,
Tra il primo ed il secondo romanze ¢'d un in-
tervallo di tredici anni; ch’ & quanto dire il
tempo sufficiente per la formazione di quell’O-
riani ch'® il vero Oriani, ch'é I'artista,

« No » venne scritto in quel periodo di tempo
cai 1'Oriani creava gli esseri ammalati
che sono i protagonisti delle Memorie inutili (1876)
dell’Al di la (1877); in quei tempi in cui tutta
la sua wvita artistica era, sinteticamente espressa
coi pochi pregi ed i molti difetti, nella lettera
programma di Giuda di Simone da Cariot ; in cui
il bisogno del nuovo, lo sforzo di superare sé
stesso, e quindi il necessario uso del grottesco,
del malsano, del convulso erano il tormento del
suo spirito.

Non diversamente incominciava il Fogazzaro,
cow Malombra. Ma mentre in questa il grotte-
sco & fuori di noi, & quasi una fatalita, nel « No »
dell’Oriani il movimento tragico del romanzo
é il risultato di uno svolgimeunto interiore: in
quello la fatalith crea il dramma interiore di uno
épirito ; in questo il dramma interiore di uno
spirito crea una fatalitd,

Duanque, 1'Oriani, nei primi anni, della sna
vitn artistica ci si presenta come non ci #i pre-
senterk poi: un insieme di luci e di ombre ;
con gli anni perd sapri accentuare ed
eliminare queste,

Ed ecco, quindi, che glialtri quattro romanzi
1 quali si succedono con breve intervallo di tempo,
ci presentano I'Oriani maturo, 1'Oriani equili-
brato, 1'Oriani sistematico,

Sono quattro romanzi diversissimi, eppuro
uniti da un centro spirituale ben saldo. E quella
facolta dello spirito che trionfa nei difetti del-
1'Oriani maturo equilibrato sistematico, ed anche
storico !

E Ia facoltd di guardare i fatti dall'alto, che
altri ravvisarono nell’Oriani storico, e che ¢
infatti la sua vera attitudine di storico, e che
altro potrebbe ravvisare nell'Oriani romanziere,
e che & infatti la sua vera attitudine di roman-
ziere. Guardare i fatti dall’alto vuol dire domi-
nare, abbracciare le cose nella loro unitA orga-
nica ! K mentre 1'Oriani storico domina ed ab-
braccia le cose nella loro unila organica, con
la sereniti dell'uomo estraneo ai partiti; 1'0-
riani romanziere, appunto perché tale, alla fa-
colth di dominare dall'alto il suo mondo fanta-
stico, non pud necessariamente acooppiare Ia
serenitdi dell'uomo estraneo ed i partiti. Egli al-
lora guarda i fatti dali’alto, li abbraccia nella
loro unitda, ma quando li giudica si appassiona,
8i commuove, e torna A riviverli.

Quindi se i fatti in sé gli strappano delle

in

quelle,

considerazioni, le considerazioni lo commuovono.
Eecco perché egli non & filosofo neppure lh ove
sembra che certe lunghe « considerazioni » (la
parola & impropria, ma la meno impropria!)

siano per renderlo tale; ecco perché, anche,
a coloro che dicono - ¢ ce ne sono! - che 1'0-
Fiani non riuscl compiuto artista, perché troppo
filosofo, vien voglia di rispondere il contrario :
che 1'Oriani cioé non riuscl compiuto filosofo,
perché troppo artista. — (C. G. C.),

ArisTie Rainonor. Cervantes Minore, Galitola,
Catania 1914,
L’A. dice delle cose buoune, detta‘e da certa
conoscenza del Cervantes, e da buon gusto,
Egli giustifica - credo, perd, che non ce ne

fosse bisogno — il suo libro con queste asser-

zioni: « Cervantes non si pud comprendere

fuori di tutta la sua opera; come non lo si pud
comprendere senza armonizzare in upa interpe-

| trazione pid prossima alla realth del mondo
di Dante — La Vergine Madre nell'opera ¢ nel

quale esso ¢ i documenti che della sua vita ci
rimangono... K giusto uguagliare tutta l'opera
del Cervantes ad una eontinua attivith spirituale
non interrotta, ma abbellita sempre da un lume
interno che la sorregge... Questo & il segreto
del Cervautes ». L’autore, in parte, ha ragione :
ma si ricordi bene, per certe analogie ch'egli
pone, che S. Giovanni della Croee & pit vicino
al don Quijote che al Cervantes, cha Cervantes
e don Quijote non sono la stessa persona: e che,
percid, il contrasto intimo cervantino (che pud
comprendere chi accetta 1'asserzione del Rai-
mondi con le riserve nostre) & qualcosa di pid
intimo, di pilt profondo, che ‘non fu, perd, mai
un vero dramma. Perché ? La risposta a questa
domanda la daremo in un lungo articolo. (C G.C).

Gustavo Vexorrri. Le contemplazioni, M, Carra

Roma,

Presentato dal poeta di Diva Natura, & uscito
in questi giorni alla luce, coi tipi del Carra di
Roma, un volumetto di versi di Gustavo Ven-
ditti, dal titolo Le confemplazioni, che & tutto
ana promessa. La stampa periodiea e quotidiana
ha accolto con lusinghiero giudizio 'apparizione
di questo nuovo e giovine poeta.

Le sue liriche sono figlie d'un’anima sensibile
d’artista cho vive tatto un sogno di poesia.

Sugge I'anima mia da ogni cosa

su’ alimento, sl coms ape AMOrosa ;

sl come ape che langua sopra i florl,
che suggendo se'n porta via g'i odori;
che in collcqui a’amore alti ma queti
susaurra dentro | calici secreti:

or lietameate or tristemente...

Cosl egli canta nella poesin, che apre il vo-
lumetto. Questi canti, varii nella forma e negli
spiriti, sono animati da un sentimento sincero
delle cose, che conquide. Un'aura serena e tran-
quilla li avvolge tutti: visisente qualche volia,
& vero, palpitare il dolore della vita :

Nel mara anch'io dell'essere
un di ripnserd,

o ruscelletto, ¢ gli nomini
nel nulla scordard.

Ma queste note dolorose sono dominate da una
fortezza rassegnata che un pensiero mistico e
metafisico ispira & guida Con semplicita di con-
tenuto @ di forma, il Venditti canta il Rivo, la
Nuvola, il Deserto, In Selva lontana, la Pioggia,
le gioie ed i dolori della wvita.

Tale il nuovissimo libro di poesie con il quale
il giovine poeta si presenta per la prima volta
al giudizio del pubblico; e la nobiltk dello stile
e Ia sincerith del sentimento daranno a lui la
palma della vittoria. — (C, F.)

Il barone De Platen, al quale gii dobbiamo
due notevoli pubblicazioni — un singolare calen-
dario. grosso volume di circa 500 pagine, in
ogouna.delle quali trovasi un antografo di per-
sona illustre nell'araldica, nelle lettere, nella mu-
sica, nella drammatica, con un gran numero di
ritratti bellissimi; e una raccolta di swuvenirs
musicaur et drammatiques — ha voluto ora dare a
quest’ultima un seguito con un altro volume in
cui offre un sunto delle corrispondenze da lui
inviate ai giornali musicali della Svezia dal 1910
al 1913, Sono queste pagine dedicate mi grandi
waestri nostri & stranieri le cui opere si rap-
presentarono nell'ultimo quinquennio in Italia, &
Nizza, & Montecarlo. La grande passione del
Platen per il teatro traspars chiarissima da que-
ste pagine, alcune delle quali contengono squisiti
cenni biografici. Anche questo volume & adornato
di ritratti di artisti di canto, o sia per il testo,
sin per le finissime illustrazioni, avra le stesse

buone accoglienze dei due volumi che 1'hanno
preceduto,
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